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Please remove everything from the package and compare to the contents
shown here. If any items are missing, please contact your local Mattel
office. Keep these instructions for future reference as they contain
important information.

Retirer tous les éléments de I'emballage et les comparer au contenu
illustré ci-contre. Si un élément manque, merci de contacter le service
consommateurs de Mattel. Conserver ce mode d’emploi pour s'y référer en
cas de besoin car il contient des informations importantes.

Bitte alle Teile aus der Verpackung entnehmen und mit der Abbildung
vergleichen. Sollten Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an die fiir Sie
zusténdige Mattel-Filiale zwecks Ersatz. Diese Anleitung bitte fiir mdgliche
Riickfragen aufbewahren. Sie enthalt wichtige Informationen.

Togliere tutti i componenti dalla scatola e confrontarli con la lista inclusa.

Contattare gli uffici Mattel locali se dovessero mancare dei componenti.
Conservare queste istruzioni per futuro riferimento. Contengono importanti
informazioni.

Haal alle onderdelen uit de verpakking en controleer ze aan de hand van de
hier afgebeelde inhoud. Als er onderdelen ontbreken, kunt u contact opnemen
met de plaatselijke Mattel-vestiging. Bewaar deze gebruiksaanwijzing;

kan later nog van pas komen.

Recomendamos sacar todas las piezas de la caja e identificarlas con ayuda
de las ilustraciones. Si falta alguna pieza, péngase en contacto con el
departamento de atencion al consumidor de MATTEL ESPANA, S.A.: Aribau
200. 08036 Barcelona. Tel: 902.20.30.10. cservice.spain@mattel.com.
http://www.service.mattel.com/es Recomendamos guardar estas
instrucciones para futura referencia ya que contienen informacion de
importancia acerca de este producto.

Retirar o contetdo da embalagem e comparar com a ilustracdo. Se faltar
alguma pega, entre em contacto com a Mattel. Guarde estas instrugdes
para referéncia futura pois contém informagao importante.

Packa upp allt ur férpackningen och jamfor med forteckningen.
0m néagonting saknas kontaktar du din lokala Mattel-representant.
Spara de har anvisningarna, de innehaller viktig information.

Tarkista etté pakkauksessa on mukana kaikki, mitd kuvassa nékyy.
Jos jotain puuttuu, ota yhteys siihen liikkeeseen, josta lelun ostit.
Séilyta kayttdohje vastaisen varalle, silld siiné on tarkeda tietoa.

BYGATE ONt TOt OVTLKELPEVOL OTTO TI) GUOKEUKTLK KL GUYKPIVETE T € TOX
TIEPLEXOMEVEX TIOU ATTELKOVITOVTAL €3W. EGY KGTIOLO OTTO Tt KOPUGITLX NeLTTeL,
TOPAKKAODHE ETTLKOLVWVATTE WE TNV eTaLpic Mattel, KpaTiaTe auTég Tig
0dnyleg yLo HEANOVTLKN Xpriom, KKBUIG TIEPLEXOLY GNUAVTLKEC TTANPOYOPLEC,

© 2007 Mattel, Inc. All Rights Reserved. Tous droits réservés.



6 Looks!
6 x Glamour pur!

Hold on to the 2 strings, and scrunch the dress
up to shorten. (NOTE: Fashion is easier to
shorten before the fashion is put onto the doll.)

Tiens les 2 ficelles et fais glisser la jupe vers le
haut pour la raccourcir. (REMARQUE : pour plus
de facilité, il est conseillé de racourcir la robe
avant de la mettre sur la poupée.)

Halte die beiden Bénder fest, und schiebe das
Kleid hoch, um es kiirzer zu machen.
(HINWEIS: Die Mode lasst sich leichter kiirzen,
bevor sie der Puppe angezogen wird.)

Tieni le 2 cordicelle e stropiccia I'abito per
accorciare. (NOTA: Sara piu facile accorciare
I"abito eseguendo I'operazione prima di farlo
indossare alla bambola).

Houd de twee touwtjes vast en schuif de jurk
omhoog om Korter te maken.

(NB: Je kunt de kleding het best inkorten
voordat je de pop aankleedt.)

Sujetando las dos cuerdas, arruga el vestido
hacia arriba para acortarlo.

(ATENCION: te resultara mas facil acortar el
vestido antes de ponérselo a la mufieca.)

Segurar os 2 fios, e enrolar o vestido para
o encurtar. (ATENGAO: é mais facil encurtar
aroupa antes de ser vestida na boneca.)

Ta tag i de 2 tradarna, och skrynkla ihop
klanning for att gora den kortare.

(OBS: Det &r enklast att gora klanningen
kortare innan du klar pa den péa dockan.)

Ota kiinni kahdesta langasta ja rypytad mekko,
jolloin se lyhenee. (HUOM.: Vaate on helpompi
lyhentéda ennen kuin sen pukee nuken paalle.)

KpaTnoTe Tar 2 KopdOVaKLe KL TpRBAETE TTpog T
ETTOVW TO (POPEMO VLo VX KOVTOVEL.

(ZHMEIQZH: To pouyo elvaiL Lo €0KONO Vot
KovTOVEL TIpoToD (opeBel aTnv koUKAG.)

6 look!
i6 combinaciones!

Snap on the corset around the doll’s torso.

Clipe le corset sur le torse de la poupée.

Bringe die Korsage am Puppenkdrper an.

Aggancia il corsetto attorno al busto della bambola.

Klik het corset vast op de pop.

Encaja el corsé en el cuerpo de la mufeca tal como se muestra.
Encaixar o corpete no tronco da boneca.

Fast korsetten pa dockan.

Napsauta korsetti kiinni nuken ylavartaloon.

“‘AcpahioTe” Tov kopaé YOpw Ao TN PETN TNG KOUKAG.

6 stilar!

Kuusi tyylia!

6 Eppavioelg!

You can wear the clip-on earrings.

Tu peux porter les boucles d’oreille a clip.

Du kannst die Ohrclips auch tragen.

Puoi indossare gli orecchini a clip.

De oorbellen met Kliksluiting kun je zelf dragen.
iPonte los pendientes!

Podes usar os brincos.

Du kan anvénda 6rhéngena!

Voit pitad itse korvakoruja.

MmopeiTe Vo OpETETE Tt GKOLAIpLKLAL.

Collect them all.
Collectionne-les toutes.

Viel SpaB mit allen Produkten.
Collezionale tutte.

Verzamel ze allemaal.
Coleccionalas.

Para coleccionar.

Samla alla.

Keraa kaikki.

Ymépoxn ZUMoyn.

Each doll sold separately, subject to availability.

Chague poupée est vendue séparément. Certains produits
peuvent ne pas étre commercialisés.

Jede Puppe separat erhéltlich. Einige Artikel werden nicht
in allen Landern vertrieben.

Ognuno in vendita separatamente secondo disponibilita.
Per stuk verkrijgbaar en niet overal leverbaar.

Cada mufieca se vende por separado y esté sujeta
a disponibilidad.

Vendidas separadamente e sujeitas a disponibilidade.
Alla dockor séljs separat sa lange lagret racker.
Kaikki nuket myydaan erikseen.

K&Be koOKA TTWAELTOL EEXWPLOTE, GVAAOYQ HiE TN
dlxBeatuoTnTa.
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